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La perquerola 


El Rei n'ha fetes fer crides 

lque visca 1“amor¡ ES 
que crides n'ha fetes fe 

¡que viva, viva! 

que crides n'ha fetes fe 

¡que viva 1“oranmgé!... 


Que el qui té la muller jova 
a la guerra n'ha d'ané 
=Jo qui ténch la muller jova 
a-n-a qui 1 “entregaré?. 


Jo 1 “entragaré a mu mare 


i “ben gordada la tendré. = E 
- Mumare, la mia mafe 

jo vos entrec una mullé. 

Que no li fareu fe feina 

no més cusi i brodé. 

Que no 1i daxeu treure aigo 

amb les geres del gerré 


sino amb lo poval de plata 
qui per ella 1'he fet fé. 


Des cap dels quinze dies 
porquerola la va té 
i decap de los set anyos 


veu venir un caballé. 


Vols me-di tu porquerola 


¡de qui és aquet gordé? 


—De D, Juan del Vilatge 
que Deu lo torn si convé 
—Vols me di tu,porquerola 
¿quina feina te fan fé 
Set guardes tinc a tasca 
i un feix de llenya a fer 
Mo vols di tu porquerola 
el quin es lo teu maigé? 
-Un bossinet de pa d“ordi : 
encara no'm basba bé. 
Vols me di tu porquerola 
ahont ne fan 1 “hostaleg? 
A casa la mia sogra 


un temps hi solien fe. 


_Aplega els porcs porquerola 
que es gora de retiré, 

Amb la punta de 1”espasa 

el feix de llenya 1i fé 

ia les anques del cavall 

el feix de llenya dugué. 
Quant va esser prop del Vilatge 
el feix de llenya li dé. 

perque la gent del Vilatge 

no tingués de que xarré. 

—Voleu me di, hostalera 

anit de que soparé? 

=-Jo tere capons i gallines 


per sopá el gran cavallér. 


o 
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-Voleume di, hostalera 

anit amb qui soparé? 

-Sopara amb la meva fia 

i molt be les serviré. 
—Voleume di, hostalera 

anit amb-a qui jauré? 

No jaurá amb la meva fia 

ben gordada la tendré 

vet-aqui la porquerola 

que es milt bona de gingé. 

Com va esser al replá d'escala 
la jova se renegué;. 

1'agafa per la ma blanca 

i an al cuarto la mané. 
—Mixecat, bruta, malvada 
que has jegut amb cavallé 


Aixevat tú porquerola 

que els pores ja van pes carré. 
-Que hi vaja la vostra fia 
que ja ni hi va ma milé, 


que si no fosseu ma mare 


de vos feria un seuré, 
dalt la monfanya mes alta 
aniria a ventarlé.. 
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Onvimad 


e respongue: 


- que jo joc amb ma muie 


Mona ma qe fed vá de, qu fo. foc hon fa da - pe 


que, si no fósseu mu maro,- de vós faria un cromer 


El roi ne fa fer de crida, - en fa fer i en fas desfer, 
diu que hom d 'sná a peleiar - es mes noble passatger. 


- _eQué fara Don Joan, - que la muier jove ta? 
L encarregara_ 2 sa mare, - queélla sen cuiderí b6.- 
Li digué: - Vós sou mu hare, - jo us encarrec Ma muier; 


no me li faceu fer feina - que amb treball 1 hegigs de fer 
que ella ve de gent honrada, - ius aprecia tambó; 

no me li fésseu fer feina, - sinó brodar i cosir; 

no me li fésseu dur sigo - amb so posl mitjancer, 

que en duga emb so posl de plata - que per ella el vaig fer fer.- 
Diu;- Vés i no tengues ansi, ue jo me'n ben culd sré, 

que li Paro xocolata - i as al la hi donaré..- 

1 e11 se'n va descersst, - pensant se'n cuidará bé. 

I as cap de ses set setmanes = porausáBrola la va fer. 

l as cap de set snys que hi havis, - que Don Jom va tornar. 
Sen va aná s11í on Na porquerola, - vestit de gran cavaller; 
ide tent temps que hi havia, - que ella ja no el conegue, 

i ell no es va doná a consixer - i an sa seua muler. 

- Bones tardes, porquerola. - Bones tardes, cavaller. 

- Ara am diras, porquerola, - de qui es tent de porquer, 

- De Don Joan del Viletge, - Déu lo torn prest, si co. 

Se vids que ha de passar, -.com-oll-mo-n-á, > 
- ¿ra em diras, porquerols, - quins feins tens de fer. 

- Set fusades ceda dia, - tros feixos de llenya fer 

i portar tota s “altra aigo - i gordar tant de porquer., 

- ¿ra em diras, porquerola, - i que et donen per comer, 

- Un tros de pa d ordi cada dia, - ai, si jo prou ne tengués!- 
la prengué dalt es cavall, - al vilatgo se l “endugus, 

1, quan va ossé a S8 ciutat, - prop de ca seua també, 

ja li va dir;-Abaixas, - no dos que trobás qué dir.- 

l ell se va endevantir, - va sé a ca seua primer. 

- Bones tardes, hostalora. - Bones tardes, cavaller, 

- No dore ria possdes - e un noble _Ppassstgor? 

- Jo li donaró posada - i EE demés que hagiga mester. 

*- Are em diras, hostalera, jo snit de que soparé. 

- De pollastres i gallines - sopara _ el bon cavaller. 

- 10m diras, la porquerola, - també de que sopera. 

- D'un enciam de cames rotges, - que jo leg hi tremparó, 

-= De pollagtres i zallines, - que jo les hi pagaré. 

«Ara em diras, hostalera, -» anit a on Aormiró? 

- No dommirás amb ma fia, - que no t ho _comportaré; 

dormirás amb na po juexola, - que ellas ES bona de ginyor.- 

1 ells, que va sentí aixó, - llavó tambo respongné: 

- Ya sot anys que estic sense home - i anit tam 6 hi estáré.- 
1 1 agafa per un brac - i al querto se 1 'endugué, 

i ella de plors i de llantos - sa casa en doscobrigué, 
reclemant Don Josn del Vilstge, - Déu el torn prest si com é. 
- Sa vida que jo he de psssar, - comell me “n defensaria!- 

l 011 que va veure seixo; A 

- Si vesses el teu marit, - amb e-que el coneixeries? 

- No el concixoria en sa Cara, - perque ell color no hi tenia; 
pero an es costat esquerre - un senyalet ehi tenia.- 

A 108 descorda es jupetí, - 1 es doparta sa levita. 


a “olla que va veure Bixo, 

Ñ que ell ho era, el seu espós, - pero que no el coneixia, 
es vseren der un abrsq - com amarit i muier. 7 
- ¿Ya _anirás diguent - lo que jo et. preguntaró: > 
a on ós aquell vestit de seda - que quen me casí et vaig fer? 


i ventaria ses cemires - dalt os puig mós elt que sé.- 


1 Don Joan del Vilatge - llevó tamb 
- Que hi vagin sos vostros flies, 
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y - per ses fics el prengue.- 


gué, 


Í 


Í et vaig for? 


, - fan prompte com s aixeca, 


admatí 


a ta maro 


sent dema 
se'n ya aná a cridar na porquerola: 


yA 


y 


-Pregunta-ho a ta mare,- per ses fies el pre 
2, sixeca”t, porquerola,- que es porcs ja van pos Ccartpr. 


tens es poal de plata - que quan me cas 


-Pregrunt aho 


Tal 


Ú 
la 


ma- E, momo de sl 


Un matí de bon matí, - un matí de sol i vent, 

Ipartiren de Berberis - que ho eren mil i tants cents. 

¡Com veren sor per avant, - un se va girá endarrera; 

ve dir:- Dios, madre mia, - cuidau-us be de ma muier 

ino li feceu for feines - que ella no les sapi fer, 

sinó cosir i broder, - que ós sa feina que Sep for; 

ino ls faceu poer smb so poel gran - ni menco amb so mitjancor, 
sinó amb 30 posl de plata - que per ella n “ni fot for. 

- Vós- te a, fii meu, descansat, - que j0d “ella em cuidaréó; 
li faré sa xocolsta. - i llevó e hi portare.- 

l as cap de ses set setmanes - porquerols ja ho va ser. 

l llavó as cap des set anys - que Don Josn va tornsr, 

va ser sa primer persona =» que Dd Tivissa conegue. 

- Bones tardes, porquerola. - Bones tardes, cavsller. 

- [ars em diras, porquerola, - quines feines tens per fer. 
- Nini d “aspiar set fusedes - i un feix de llenya hi de far. 
- I ara em diras, porquerola - i que et donen per menjar. 

- Algun bocí de ps d ordi - iencars n ni hsgues prou. 

- I aspis les set fusades, - que el feix de llenya et faró.- 
I, quen lo va tenir fet, - el carrega en es cavall, 

i antes d “arrimá a ciutat, - es feix de llenys tira, 
porque la sent de ciutst - jano hi tengués que sdobar. 

- Bones tardes, hostalers. - Bones tardes, cavaller,” 

- I ara emdiras, hostalera, - anit de que SOps1ó . 

- De gells i sellinos fritos - sopara el von cavaller. 

- I aras em diras, porquerols - anit de que S 0Para.- 

Va responáre la sogra, - i aquesta rad digué: 

- De un plat de cames-roges, - que jo ja els hi twemparé, 

- De gslls i gellines frites - porqueola sopsrá as costet des cavaller. 
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ES tal je — 
- No dormirás amb ma fia, - perque jo me n cuidaré; 
dormiras amb porquerola, - que ella és bona de Elnyar.- 
Va responure porquerola, - 1 aquesta raó digué: 
- Set anys ha que dorc sens homo, - i snit _Sambé hi domirs.- 
I es va posar plors i llantos - quan veigué que la tancaven anb aque 11 
- Si jo tengués Don Joan, - que ell me vendria a ajudar!(gren caveller. 
- Si tenguesses Don Joan, -< tu siel ne conedxeries? 
- Ja el coneixeria ja, - amb un senysal dobló 
que as mig del seu pit tenia. 
- Vina as ripla de 8 “escala, - que jo am tu em declararé.- 
E en os tipla de s “escala - Sa cemia es doscorda 
i os senysl dobló mostra 
i os donaren un sbrag - com a marit iomuior. 
- 1 on són es vestits de soda - que per tu on "via fet for? 
- Vés, demena Ls a ta mareo, - que per sa fia els prenguó. 
- Ion són es Mmantons de seda - que per tu en “via ?ot Lor? 
- Vés, demana ls a ta mare, - que per ss fia els pronguó. 
- Ion és es poal de plata - que per tu en via fet fer? 
- Vés, demana E a ta msre, - que per sa fia el prengué.- 
T en sá en dema de matí, - quen ls sogra es desperta: 
- Alca: 4 alga St, porquerols, - Que es pores ne van pes carrer; 
sixeca t, porca, cobxina, - que hss dormmit amb csvaller!- 
Va respondre Don Joan, - i squesta raó digué: 
- Envisu-hi vostra fia, - que jo jec amb ma muier; 
que, si no fósseu ma mare, - de _vOs feria un ceni-ror,_ 
i en ventaria sa cendra - alt “es puig més slt que s8.- 
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